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1 Introduction 

1.1 Domaine d’application 

Cette instruction s’adresse aux offices de la circulation des cantons de Fribourg, Berne et de Vaud, aux 

communes dans lesquelles il y a des passages à niveau situés sur des routes communales et privées 

ainsi qu’aux transporteurs routiers qui traversent les lignes du réseaux TPF avec des convois dépassant 

la hauteur de base de 4,0 m fixée dans la norme VSS 40 201 « Profil géométrique type » pour les poids 

lourds, bus et cars.  

1.2 Contenu et objectif 

Cette instruction indique pour chaque passage à niveau du réseau ferroviaire TPF les hauteurs des 

convois à partir desquelles la ligne de contact doit être déclenchée. 

1.3 Bases 

Les hauteurs de déclenchement indiquées à l’annexe 1 sont déterminées sur la base des différentes 

prescriptions suivantes : 

- Dispositions d’exécution de l’ordonnance sur les chemins de fer (DE-OCF), ad art. 44, DE 44.c, 

chiffre 5.2.1.1 

- Norme SN-EN 50122-1 : 2022 « Applications ferroviaires - Installations fixes - Sécurité 
électrique, mise à la terre et circuit de retour - Partie 1: Mesures de protection contre les 
chocs électriques », chiffre 5.2.5 et 5.3.1 

- Norme: VSS 40 201 « Profil géométrique type » (ancien SN 640 201), tableau 5 

1.4 Facteur de sécurité lié à la position verticale de la ligne de contact 

Compte tenu de la faible valeur de la distance d’isolement sur les passages à niveau du réseau à voie 

métrique (pp = 5 cm) ainsi que des variations de hauteur de la ligne de contact liées aux conditions 

climatiques et aux phénomènes dynamiques, une marge de sécurité supplémentaire de 15 cm est 

systématiquement prise en compte dans le calcul des hauteurs sur les passages à niveau des lignes 

Palézieux – Bulle et Bulle – Montbovon. 

1.5 Prise en compte des raccordements verticaux de la chaussée 

Un supplément de hauteur tenant compte des raccordements verticaux de la chaussée calculé pour un 

entraxe des essieux de 6 m et un porte-à-faux de 3 m a systématiquement été pris en compte dans le 

calcul des hauteurs indiquées à l’annexe 1. 

  



 

INFRA-INS-0308_DECL_LC_PN_V2.3.docx 3/13 
 

Version : 2.3 Classification : Public Seule la version numérique fait foi 
 

2 Annonce et période de circulation 

2.1 Annonce pour le franchissement de passages à niveaux situés sur les 

routes cantonales 

Les demandes d’autorisation pour le franchissement des passages à niveau situés sur les routes 

cantonales sont gérées dans le cadre de la procédure de demande d’autorisation auprès des offices 

cantonaux de la circulation. 

 

Délais Déroulement Marche à suivre Responsable 

 
J – 3 jours ouvrables 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Demande 

d’autorisation à l’office 
cantonal 

 
 

 
Calcul de 

 l’itinéraire et contrôle 
des hauteurs 

 
  
 

Hauteurs 
respectées 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Etablissement  
et envoi de  

l’autorisation 
 

  
 

Déclenchement  
 de la ligne de contact 

nécessaire 

 
 
 

Demande de 
déclenchement de la 

ligne de contact 
 
 
 

Annonce  
du transport 

 
 

Fin 
 

 
Via la plateforme de 
l’OFROU 
 
 
 
 
FR :  Via programme 
 informatique OCN/SPC 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Via la plateforme de 
l’OFROU  
 
   
 
 
Selon chiffre 5 de 
l’autorisation 
 
 
Demande par mail à TPF  
directionsecurite@tpf.ch 

En cas d’impossibilité de 
déclencher, TPF justifie et 
indique le délai dans lequel le 
déclenchement sera possible 

FR : tsp@fr.ch 
BE : transporte@police.be.ch  

 
Requérant 
 
 
 
 
 
Office cantonal 
 
 
 
 
 
 
Office cantonal 
 
 
 
Office cantonal 
 
 
 
 
 
Office cantonal 
 
 
 
 
 
 
Requérant 
 
 
Requérant 
 

TPF 
 
 
 

Requérant 

oui 

Recherche 

d’un nouvel 

itinéraire 

non 

non 

oui 

mailto:directionsecurite@tpf.ch
mailto:tsp@fr.ch
mailto:transporte@police.be.ch
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2.2 Annonce pour le franchissement de passages à niveaux situés sur les 

routes communales et privées 

Pour tout convoi exceptionnel d’une hauteur supérieure à 4,30 m désirant franchir un passage à niveau 

situé sur une route communale ou privée, le transporteur (requérant) est responsable de définir si un 

déclenchement de la ligne de contact est nécessaire sur la base des listes des passages à niveau TPF 

et des hauteurs de déclenchement mentionnées dans l’annexe 1. Aucun examen de la nécessité de 

déclencher la ligne de contact n’est requis pour les convois exceptionnels ne dépassant pas la hauteur 

de 4,30 m. 

Les demandes d’autorisation pour le franchissement des passages à niveau situés sur les routes 

communales et privées nécessitant un déclenchement de la ligne de contact doivent dans la mesure 

du possible être transmises aux TPF au minimum 3 jours ouvrables avant le franchissement à l’adresse 

électronique directionsecurite@tpf.ch. Les TPF ne garantissent pas un déclenchement demandé moins 

de 3 jours ouvrables avant le jour prévu du transport.  

Le déclenchement de la ligne de contact est nécessaire lorsque la hauteur du convoi est supérieure à 

la hauteur de déclenchement de la ligne de contact indiquée dans la colonne h lim des tableaux de 

l’annexe 1. Ces tableaux sont également disponibles sur le site de l’OCN Fribourg ocn.ch. 

 

Délais Déroulement Marche à suivre Responsable 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
J – 3 jours ouvrables 

 
Planification d’un 

convoi exceptionnel 
 
 
 
 
 

Nécessité 
 de déclencher la  
ligne de contact 

 
 
 
 
 

Demande de 
déclenchement aux 

TPF 
 
 
 

Confirmation ou non 
du déclenchement au 
requérant avec copie 
à la commune et à 

Police 
 
 
 

Fin 
 

 
 
 
 
 
 
 
Examen pour les convois 
de hauteur supérieure à 
4,30 m sur la base des 
valeurs de h lim mention-
nées dans l’annexe. 1 
 
 
 
 
Demande à l’adresse 
directionsecurite@tpf.ch  
au plus tard 3 jours avant le 
transport 
 
 
En cas d’impossibilité de 
déclencher, TPF justifie et 
indique le délai dans lequel 
le déclenchement sera 
possible 
 
 

 
Requérant 
 
 
 
 
 
 
 
Requérant ou 
ACE1) 
 
 
 
 
 
Requérant ou 
ACE1) 
 
 
 
 
TPF 
 

 

1) ACE : Accompagnateur privé pour convois exceptionnels 

oui 

non 

mailto:directionsecurite@tpf.ch
https://www.ocn.ch/fr
mailto:directionsecurite@tpf.ch
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2.3 Période de circulation en cas de déclenchement de la ligne de contact 

Les convois exceptionnels nécessitant un déclenchement de la ligne de contact selon annexe 1 ne 

seront de manière générale autorisés à circuler que de nuit en dehors des périodes d’exploitation du 

trafic ferroviaire.  

3 Contacts 

Toutes questions relatives au franchissement des passages à niveau par des convois exceptionnels 

doivent être transmises par courrier électronique à l’adresse directionsecurite@tpf.ch . 

4 Distribution du document 

Le document et ses mises à jour sont distribués par courrier électronique aux destinataires suivants : 

Service Adresse électronique 

Office de la circulation et de la navigation FR 
Autorisations spéciales 

autorisations@ocn.ch 
 

Office de la circulation et de la navigation BE 
Autorisations spéciales 

sob.svsa@be.ch  

Service des automobiles et de la navigation VD 
Autorisations spéciales 

san.autorisations.speciales@vd.ch> 

Police cantonale FR 
Groupe Technique Transports 

tsp@fr.ch 
 

Police cantonale BE 
 

transporte@police.be.ch  

Les routiers Suisses 
Secrétariat général 

info@routiers.ch  

Commune d’Oron 
Bureau technique 

bto@oron.ch 
 

Commune de Bossonnens 
Administration communale 

secretariat@bossonnens.ch 
 

Commune d’Attalens 
Service technique 

servicetechnique@attalens.ch 
 

Commune de Remaufens 
Administration communale 

Administration@remaufens.ch 
 

Commune de Châtel-St-Denis 
Département technique 

service.technique@chatel-st-denis.ch 

Commune de la Verrerie 
Administration communale 

secretariat@la-verrerie.ch 
 

Commune de Vaulruz 
Administration communale 

commune@vaulruz.ch 
 

Commune de Vuadens 
Administration communale 

commune@vuadens.ch 
 

Commune de Bulle 
Administration communale 

secretariat@bulle.ch 
 

Commune du Pâquier 
Administration communale 

commune@lepaquier.ch 
 

Commune de Gruyères 
Administration communale 

commune@gruyeres.ch 

Commune de Bas-Intyamon 
Administration communale 

commune@bas-intyamon.ch 
 

Commune de Haut-Intyamon 
Administration communale 

commune@haut-intyamon.ch 
 

Commune de Sales 
Administration communale 

commune@sales.ch 
 

Commune de Vuisternens-devant-Romont 
Administration communale 

admin@vuisternens.ch 
 

mailto:directionsecurite@tpf.ch
mailto:autorisations@ocn.ch
mailto:sob.svsa@be.ch
mailto:san.autorisations.speciales@vd.ch
mailto:tsp@fr.ch
mailto:transporte@police.be.ch
mailto:info@routiers.ch
mailto:bto@oron.ch
mailto:secretariat@bossonnens.ch
mailto:servicetechnique@attalens.ch
mailto:Administration@remaufens.ch
mailto:service.technique@chatel-st-denis.ch
mailto:secretariat@la-verrerie.ch
mailto:commune@vaulruz.ch
mailto:commune@vuadens.ch
mailto:secretariat@bulle.ch
mailto:commune@lepaquier.ch
mailto:commune@gruyeres.ch
mailto:commune@bas-intyamon.ch
mailto:commune@haut-intyamon.ch
mailto:commune@sales.ch
mailto:admin@vuisternens.ch
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Commune de Mézières FR 
Secrétariat 

secretariat@mezieres-fr.ch 
 

Commune de Broc 
Administration communale 

commune@broc.ch 
 

Commune de Belfaux 
Administration communale 

commune@belfaux.ch 
 

Commune de La Sonnaz 
Administration communale 

admin@lasonnaz.ch 

Commune de Courtepin 
Administration communale 

technique@courtepin.ch 

Commune de Gurmels 
Administration communale 

gemeinde@gurmels.ch 

Commune de Cressier 
Administration communale 

commune@cressier.ch 

Commune de Morat 
Administration communale 

info@murten-morat.ch 

Commune de Münchenwiler 
Administration communale 

info@muenchenwiler.ch 
 

Commune de Muntelier 
Administration communale 

gemeinde@muntelier.ch 
 

Commune de Mont-Vully 
Administration communale 

info@mont-vully.ch 

Commune de Ins 
Administration communale 

info@ins.ch 

 

 

5 Annexes 

- Annexe 1 : Liste des passages à niveau TPF et hauteurs de déclenchement 

- Annexe 2 :  Carte des Passages à niveau sur les routes cantonales des lignes Palézieux – Bulle 

et Bulle – Montbovon 

- Annexe 3 :  Carte des Passages à niveau sur les routes cantonales de la ligne Broc – Bulle – 

Romont 

- Annexe 4 :  Carte des Passages à niveau sur les routes cantonales de la ligne Fribourg – Morat 

– Anet  

  

mailto:secretariat@mezieres-fr.ch
mailto:commune@broc.ch
mailto:commune@belfaux.ch
mailto:gemeinde@muntelier.ch
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Annexe 1 : Liste des passages à niveau TPF et hauteurs de déclenchement 

 

Les tableaux ci-après mentionnent les passages à niveau TPF situés sur le réseau routier public. Ils 

indiquent les caractéristiques suivantes. 

- Le lieu (commune et rue) 

- Les coordonnées nationales dans le cadre de référence MN95 

- Le numéro TPF du passage à niveau 

- La position en fonction du kilométrage de la ligne (PK) 

- L’attribution de la route (cantonale, communale ou privée) 

- Le numéro et le canton d’attribution des routes cantonales 

- Le numéro d’enregistrement du passage à niveau dans la base de données du service des 

ponts et chaussées du canton de Fribourg 

- La hauteur des convois routiers au-delà de laquelle la ligne de contact doit être déclenchée   

(h lim). 

A1.1 Ligne voie étroite 900 V DC Palézieux – Bulle 
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A1.2 Ligne voie étroite 900 V DC Bulle – Montbovon, tronçon commun Bulle – 

La Tour-de-Trême commun exclu 

 

1) En cas de franchissement des passages à niveau des tronçons Bulle-Broc et Bulle Montbovon, tenir 

ompte également des hauteurs définies au ch. A1.4 pour les passages à niveau du tronçon Bulle – 

Broc de la « Route des Roseires » et de la « Rue Pierre-Nicolas-Chenaux » à La Tour-de-Trême. 

A1.3 Ligne voie normale 15'000 V AC Bulle – Romont 
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A1.4 Ligne voie normale 15'000 V AC Bulle - Broc, tronçon commun Bulle – la 

Tour-de-Trême exclu 

 

1) En cas de franchissement des passages à niveau des tronçons Bulle-Broc et Bulle Montbovon, tenir 

compte également des hauteurs définies au ch. A1.2 pour les passages à niveau du tronçon Bulle – 

Montbovon de la « Route des Roseires » et de la « Rue Pierre-Nicolas-Chenaux » à La Tour-de-

Trême. 

A1.5 Ligne voie normale 15'000 V Tronçon commun de Bulle – La Tour-de-

Trême 

 

A1.6 Ligne voie normale 15'000 V Fribourg – Morat - Anet 
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A1.7 Vitesse de franchissement des passages à niveau 

Les convois exceptionnels ne doivent pas dépasser la vitesse de 40 km/h lors du franchissement des 

passages à niveaux. 
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Annexe 2 :  Passages à niveau sur les routes cantonales des lignes Palézieux – 

Bulle et Bulle – Montbovon 

 

XXXX Position et numéro des passages à niveau  

Tracé des routes cantonales 

  

0
7
8
0

 

0
9
0
1

 

0
8
4
9

 
0
9
3
0

 

0
9
3
1

 

9
7
4
6
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Annexe 3 : Passages à niveau sur les routes cantonales de la ligne Broc – Bulle 

- Romont 

 

XXXX Position et numéro des passages à niveau  

Tracé des routes cantonales 

  

0
8
1
9

 

0
8
4
2

 

0
8
6
8

 



 

INFRA-INS-0308_DECL_LC_PN_V2.3.docx 13/13 
 

Version : 2.3 Classification : Public Seule la version numérique fait foi 
 

Annexe 4 : Passages à niveau sur les routes cantonales de la ligne Fribourg – 

Morat – Anet 

 

XXXX Position et numéro des passages à niveau  

Tracé des routes cantonales 

Anet 

0826 

0864 

0872 

0873 

0874 

0945 

0902 

0896 

Hauteur attribuée (h Vhc) de 4,80 m sur les 

passages à niveau 0896 et 0902 situés sur 

des routes communales 

0913(BE) 


